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Testo originale

Prohlaseni o vlastnostech podle Nafizenf

1. Jedinecny identifikacni kéd typu vyrobku:
HEA-THERM 17

2. Typ, série nebo sériové Cislo nebo jakykoli jiny prvek
umoznujici identifikaci stavebnich vyrobkd:

Krbova kamna na dfevo typové oznaCeni HEA-THERM 17
urcena pro prerusovany provoz - zatfidéni krbovych kamen
1a, dle tabulky CSN EN 13240.2002/A2:2005.

Hlavni rozméry (mm)
vykon

paliva (kg/h)

Prdimér kourovodu
tah (Pa)

(kw)

(mm)

délka

drevo

Dalsi idaje uvedeny v ndvodu k obsluze a na vyrobnim
Stitku vyrobce.

3. Zamyslené pouZiti nebo zamyslend pouziti stavebniho
vyrobku v souladu s pfislusnou harmonizovanou technickou
specifikaci

Krbova kamna na dfevo typové oznaCeni HEA-THERM 17 je

urCena k pfitapéni a vytapéni obytnych a spolecenskych
mistnosti. Vyrobek je uréen pro pferusovany provoz.

4. Jméno, firma nebo registrovana obchodni zndmka a
kontaktni adresa vyrobce:

Lukas Hajek, IC: 71607447, Kréinova 884, Kolin 2, Ceské
republika

5. Systém posuzovani a ovérovani stalosti vlastnosti
stavebnich vyrobkd:

3 (pfiloha V, bod 1.4 Nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 305/2011 ze dne 9. 3. 2011)

6. Na vyrobky se vztahuje harmonizovana norma:
10939 ze dne 10.11.2010.
A dale protokol o zkousce (urceni typu vyrobku na zdkladé

zkousky typu) ¢. 30-10939 ze dne
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Italiano

Dichiarazione di esecuzione ai sensi del Regolamento
1. Codice identificativo univoco del tipo di prodotto:
HEA-THERM 17

2. Tipo, numero di lotto o di serie o qualsiasi altro elemento
che consenta l'identificazione dei prodotti da costruzione:

Stufa a legna modello HEA-THERM 17 destinata al
funzionamento intermittente - classificazione 1, secondo la
tabella CSN EN 13240.2002 / A2 : 2005 .

Dimensioni principali (mm)
prestazione

carburante (kg/h)
Diametro del condotto
spinta (Pa)

(kw)

(mm)

lunghezza

legna

Ulteriori informazioni sono disponibili nelle istruzioni per
I'uso e sulla targhetta del produttore.

3. Uso o usi previsti del prodotto da costruzione
conformemente alle relative specifiche tecniche
armonizzate

La stufa a legna, modello HEA-THERM 17 ¢ destinata al
riscaldamento supplementare e al riscaldamento di
ambienti abitativi e comuni. Il prodotto & progettato per un
funzionamento intermittente.

4. Nome, ragione sociale o marchio registrato e indirizzo di
contatto del produttore:

Lukds Hajek, ID azienda: 71607447, Kréinova 884, Kolin 2,
Repubblica Ceca

5. Sistema di valutazione e verifica della costanza delle
prestazioni dei prodotti da costruzione:

3 (Allegato V, punto 1.4 del regolamento (UE) n. 305/2011
del Parlamento europeo e del Consiglio, del 9. 3. 2011 )

6. | prodotti sono coperti dalla norma armonizzata:
Numero 10939 del 10.11.2010.

E anche il rapporto di prova (determinazione del tipo di
prodotto sulla base di prove di tipo) n. 30-10939 datato
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10.11.2010.
Jmenovity

Spotreba

Provozni

450

17

4,5

150

12

HEA-

THERM 17

Cis. 10939-CPR-2010/11/10

EN 13240:2002 / A2:2005, posouzeni podle systému 3,
proved| Strojirensky zkusebni Ustav, s.p., Hudcova 424/56b,
621 00 Brno, oznameny subjekt 1015 a vydal Certifikat .
E-30-000848-10 dne 10.11.2010, jenz byl vydan na
podkladé protokolu o posouzeni vlastnosti stavebniho
vyrobku ¢. 30-
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10.11.2010.
Nominale
Consumo
Operativo
Typ

Altezza
Larghezza
1200

550

450

17

4,5

150

12

HEA-
THERM 17
N. 10939-CPR-2010/11/10

EN 13240:2002 / A2:2005, valutazione secondo il sistema
3, & stata effettuata da Strojirensky zkusebni Ustav, s.p.,
Hudcova 424/56b, 621 00 Brno, organismo notificato 1015
e ha rilasciato il Certificato n. E-30-000848-10 il
10.11.2010, che e stato rilasciato sulla base del rapporto
sulla valutazione delle proprieta del prodotto da
costruzione n. 30-



Pagina originale 2

Testo originale

7. Deklarované vlastnosti uvedené v prohlaseni plati pro

vSechny vyrobky uvedené v bodé 2:
Harmonizovana technicka specifikace
EN 13240:2002 / A2:2005 ¢i. A. 4.7, A. 4.8, A. 4.9
Z&kladni charakteristika

Vlastnosti

Pozarni bezpecnost

vyhovuje CSN EN 13240:2002 / A2:2005
Reakce na ohen

Al

Vzdalenost od horlavych materiall
Minimalni vzdalenost je 800 mm
Riziko vypadnuti hoficiho paliva
Emise spalin

CO [0.0194 %]

Prach ve spalinach (pri 13% 02)

38 mg/Nm3

Unik nebezpeé&nych latek

Elektrickd bezpecnost

NPD

Max. pracovni tlak

NPD

Teplota spalin pfi jmenovitém tepelném vykonu

T[363 °C]

Mechanicka odolnost (nosnost odtahového hrdla)

Jmenovity tepelny vykon
17,5 kw

Vykon vytdpéni prostoru
19,2 kW

Vykon ohfevu vody

NPD
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7. Le proprieta dichiarate specificate nella dichiarazione si

applicano a tutti i prodotti di cui al punto 2:
Specifiche tecniche armonizzate

EN 13240:2002 / A2:20050A.4.7,A. 4.8, A. 4.9
Caratteristiche di base

Caratteristiche

Sicurezza antincendio

Conforme alla norma CSN EN 13240:2002 / A2:2005
Reazione al fuoco

Al

Distanza dai materiali inflammabili

La distanza minima e di 800 mm

Rischio di caduta del combustibile in fiamme
Emissioni di scarico

C0 [0.0194 %]

Polvere nei gas di scarico (con il 13% di 02)
38 mg/Nm3

Perdita di sostanze pericolose

Sicurezza elettrica

NPD

Pressione massima di esercizio

NPD

Temperatura dei gas di scarico alla potenza termica
nominale

T[363 °C]

Resistenza meccanica (capacita di carico del tubo di
scarico)

potenza termica nominale

17,5 kW

Capacita di riscaldamento dello spazio
19,2 kW

capacita di riscaldamento dell'acqua

NPD
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Energetickd Ucinnost efficienza energetica

n [80,9 %] [80,9%]

8. Vlastnosti vySe uvedeného vyrobku jsou ve shodé se 8. Le prestazioni del prodotto sopra identificato sono
souborem deklarovanych vlastnosti. Toto prohlaseni o conformi all'insieme delle prestazioni dichiarate. La
vlastnostech se v souladu s nafizenim (EU) ¢. 305/2011 presente dichiarazione di prestazione é rilasciata sotto la

vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce uvedeného vySe.  sola responsabilita del fabbricante sopra identificato,

Vlastnosti vyrobku (produktu) uvedeného v bodé 1 a 2 jsou  conformemente al Regolamento (UE) n. 305/2011. Le

ve shodé s vlastnostmi uvedenymi v bodé 7. prestazioni del prodotto identificato ai punti 1 e 2 sono
conformi alle prestazioni indicate al punto 7.

Zpracovano za vyrobce a jeho jménem: Lukdas Hajek Redatto per conto del produttore: Lukas Hajek
/majitel/ /proprietario/

V Koliné, dne 19. 5.2022 A Kolin, il 19. 5.2022

Vyhovuje Compili

Vyhovuje Compili

Cistitelnost Pulibilita

Vyhovuje Compili

Vyhovuje Compili

Vyhovuje CSN EN 13229/A2:2005 ZA1 Conforme alla norma CSN EN 13229/A2:2005 ZAl
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Prohlaseni o vlastnostech podle Nafizeni
Cis. 10939-CPR-2010/11/10
1. Jedinecny identifikacni kod typu vyrobku:
HEA-THERM 17
2. Typ, série nebo sériové cislo nebo jakykoli jiny prvek umoznujici identifikaci stavebnich vyrobkii:

Krbovd kamna na drevo typové oznaceni HEA-THERM 17 urcena pro pferusovany provoz — zatfidéni
krbovych kamen 1a, dle tabulky CSN EN 13240.2002/A2:2005.

Typ Hlavni rozméry (mm) Jmenovity | Spotieba Pramér Provozni
vykon paliva |koufovodu| tah (Pa)
(kw) (kg/h) (mm)
Vyska Sitka délka drevo
HEA- 1200 550 450 17 4,5 150 12
THERM 17

Dalsi udaje uvedeny v ndvodu k obsluze a na vyrobnim Stitku vyrobce.

3. Zamyslené poutziti nebo zamyslena pouZiti stavebniho vyrobku v souladu s pfislusnou
harmonizovanou technickou specifikaci

Krbova kamna na drevo typové oznaceni HEA-THERM 17 je urcena k pfitapéni a vytapéni obytnych a
spolecenskych mistnosti. Vyrobek je uréen pro pferusovany provoz.

4. Jméno, firma nebo registrovana obchodni zndmka a kontaktni adresa vyrobce:

Lukas Hajek, IC: 71607447, Kréinova 884, Kolin 2, Ceska republika

5. Systém posuzovani a ovérovani stalosti vlastnosti stavebnich vyrobka:

3 (ptiloha V, bod 1.4 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 305/2011 ze dne 9. 3. 2011)

6. Na vyrobky se vztahuje harmonizovana norma:

EN 13240:2002 / A2:2005, posouzeni podle systému 3, proved| Strojirensky zkusebni ustav, s.p.,
Hudcova 424/56b, 621 00 Brno, oznameny subjekt 1015 a vydal Certifikat €. E-30-000848-10 dne
10.11.2010, jenZ byl vydan na podkladé protokolu o posouzeni vlastnosti stavebniho vyrobku €. 30-
10939 ze dne 10.11.2010.

A ddle protokol o zkousce (urceni typu vyrobku na zakladé zkousky typu) ¢. 30-10939 ze dne
10.11.2010.



7. Deklarované vlastnosti uvedené v prohlaseni plati pro vSechny vyrobky uvedené v bodé 2:

Harmonizovand technicka specifikace EN 13240:2002 / A2:2005 ¢i. A. 4.7, A. 4.8, A. 4.9
Zakladni charakteristika Vlastnosti

Pozarni bezpecnost vyhovuje CSN EN 13240:2002 / A2:2005
Reakce na oher Al

Vzdalenost od hoflavych materiald Minimalni vzdalenost je 800 mm

Riziko vypadnuti hoficiho paliva Vyhovuje

Emise spalin CO [0.0194 %]

Prach ve spalinach (pfi 13% 0,) 38 mg/Nm?

Unik nebezpe&nych latek Vyhovuje CSN EN 13229/A2:2005 ZA1
Elektricka bezpecnost NPD

Cistitelnost Vyhovuje

Max. pracovni tlak NPD

Teplota spalin pfi jmenovitém tepelném vykonu |T [363 °C]

Mechanicka odolnost (nosnost odtahového hrdla) [INPD

Jmenovity tepelny vykon 17,5 kW

Vykon vytapéni prostoru 19,2 kW

Vykon ohfevu vody NPD

Energetickd ucinnost n [80,9 %]

8. Vlastnosti vyse uvedeného vyrobku jsou ve shodé se souborem deklarovanych vlastnosti. Toto
prohlaseni o vlastnostech se v souladu s nafizenim (EU) €. 305/2011 vydava na vyhradni
odpovédnost vyrobce uvedeného vyse. Vlastnosti vyrobku (produktu) uvedeného v bodé 1 a 2 jsou
ve shodé s vlastnostmi uvedenymi v bodé 7.

Zpracovano za vyrobce a jeho jménem: Lukas Hajek /maijitel/

V Koling, dne 19. 5.2022
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